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Verwendung dieses Online-Handbuchs

= |n diesem Dokument verwendete Symbole
= Benutzer von Touchscreen-Geraten (\Windows)

In diesem Dokument verwendete Symbole

A\ Warnung
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu tédlichen oder anderen schweren Verletzungen durch
unsachgemalfe Handhabung des Gerats fihren kénnen. Daher miissen diese Anweisungen aus
Sicherheitsgrinden befolgt werden.

A\ Vorsicht
Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder Sachschaden durch unsachgemalfe
Handhabung des Geréts fuhren kdnnen. Daher miussen diese Anweisungen aus Sicherheitsgrinden
befolgt werden.

»» Wichtig
Anleitungen einschlieflich wichtiger Informationen. Lesen Sie diese Informationen unbedingt, um
Beschadigungen, Verletzungen oder eine unsachgemafie Verwendung des Produkts zu vermeiden.

3> Hinweis
Anleitungen einschliel3lich Hinweisen zum Betrieb oder zusatzlicher Erklarungen.

Anleitungen zu den Standardfunktionen des Produkts.

»» Hinweis

» Die Symbole kdnnen je nach Produkt unterschiedlich aussehen.

Benutzer von Touchscreen-Geraten (Windows)

FUr Touchscreen-Aktionen missen Sie die Anweisung "klicken Sie mit der rechten Maustaste" in diesem
Dokument durch die vom Betriebssystem festgelegte Aktion ersetzen. Beispiel: Wenn die Aktion "driicken
und halten" in Ihnrem Betriebssystem festgelegt ist, ersetzen Sie "klicken Sie mit der rechten Maustaste"
mit "driicken und halten".



Marken und Lizenzen

» Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation.

» Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

» Windows Vista ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

* Internet Explorer ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone und iPod touch sind Marken Apple Inc.,
eingetragen in den Vereinigten Staaten und anderen Landern. App Store, AirPrint und das AirPrint-Logo
sind Marken von Apple Inc.

 10S ist eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco in den USA und/oder anderen Landern, die
unter Lizenz verwendet wird.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Play, Google Drive
und Google Apps sind Marken oder eingetragene Marken von Google Inc.

» Adobe, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB und Adobe RGB (1998) sind
eingetragene Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder anderen
Landern.

+ Bluetooth ist eine Marke von Bluetooth SIG, Inc., USA, und Canon Inc. verfigt Gber eine Lizenz.

» Autodesk und AutoCAD sind Marken oder eingetragene Marken von Autodesk, Inc. und/oder dessen
Tochterunternehmen und/oder Partnern in den USA und/oder anderen Landern.

»» Hinweis

* Der offizielle Name fiir Windows Vista lautet Betriebssystem Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2004, Apple Computer, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Computer, Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.



Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is conspicuously
marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable



copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such
Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their
Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or
different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,
or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS I1S" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without



limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:



* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS I1S" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

--—-- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.



This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

--—-- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2009, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
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IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT License
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Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Das Folgende gilt nur fiir Produkte, die Wi-Fi unterstitzen.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Handbuch zu My Image Garden
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Was ist My Image Garden?
» Funktionen von My Image Garden
« Verwenden von auf den Computer importierten Bildern
« Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos

» Starten von My Image Garden
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Funktionen von My Image Garden

My Image Garden ist eine Anwendung zum Verwenden von Fotos, die mit Digitalkameras aufgenommen
wurden, und von anderen Bildern, die auf lhrem Computer gespeichert sind.

Funktionen im Uberblick

2R 2R 3 B B B R

Abrufen von Layout-Vorschldgen in My Image Garden
Automatisches Organisieren von Fotos

Einfaches Drucken von Fotos und Dokumenten
Drucken von persoénlichen Elementen

Drucken von Datentrageretiketten (CD/DVD/BD)
Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos
Einfaches Scannen von Fotos und Dokumenten
Korrigieren/Verbessern von Fotos

»» Hinweis

Je nach Funktion stehen in My Image Garden unterschiedliche Dateiformate zur Verfligung. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter ,Dateiformate®.

Wenn Sie OS X Mountain Lion v10.8.5 verwenden, andern Sie die Einstellungen fir Mac OS vorher
wie erforderlich, um Bilder schnell in My Image Garden verwenden zu kdnnen, die von einer
Digitalkamera, Bilder-CD oder anderen Medien importiert wurden. Weitere Informationen finden Sie
unter Verwenden von auf den Computer importierten Bildern.

Ab

rufen von Layout-Vorschlagen in My Image Garden

My Image Garden verwendet eine Technologie namens ,Image Assorting Technology®, die die folgenden
Funktionen bietet.

Eine Bildanalysefunktion, mit der Sie Bildgruppen anhand von erkannten Personen erstellen kdnnen,
indem Gesichter auf Fotos erfasst werden, und die Bilder und Videos basierend auf Aufnahmedatum
und -uhrzeit automatisch in einem Kalender registriert.

Eine Objektempfehlungsfunktion, die automatisch Layouts fiir analysierte Bilder empfiehit.

Mithilfe dieser Technologie kdnnen Sie ganz leicht verschiedene Elemente wie Collagen und Karten
erstellen und drucken.

=

Verwenden der Elementempfehlungsfunktionen
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Automatisches Organisieren von Fotos

In My Image Garden analysierte Bilder werden in der Ansicht Nicht gespeicherte Personen
(Unregistered People) angezeigt oder in der Ansicht Personen (People) nach Personen gruppiert.
AuRerdem werden sie basierend auf Aufnahmedatum und -uhrzeit in der Ansicht Kalender (Calendar)
angezeigt. Registrieren Sie Personenprofile und Informationen zu Ereignissen, um eine grof3e Anzahl von
Bildern organisieren oder schnell nach bestimmten Bildern suchen zu kénnen.

= Registrieren von Personen
= Registrieren von Ereignissen

Drucken von Fotos und Dokumenten

Sie kdénnen lhre Lieblingsfotos auf einfache Weise in einer Vorschau anzeigen, bevor Sie sie drucken. Als
PDF-Dateien gespeicherte Dokumente kdnnen ebenfalls gedruckt werden.

= Drucken von Fotos und Dokumenten

Drucken von personlichen Elementen

Kombinieren Sie lhre Lieblingsfotos mithilfe voreingestellter Vorlagen, um persoénliche Objekte wie z. B.
Collagen und Karten zu drucken.

= Erstellen und Drucken von Objekten
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Drucken von Datentrageretiketten (CD/DVD/BD)
Erstellen und drucken Sie personliche Datentrageretiketten (CD/DVD/BD) mit lhren Lieblingsfotos.

= Drucken von Datentrageretiketten (CD/DVD/BD)

Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos

Wahlen Sie Ihre Lieblingsszenen aus Videos aus, um diese als Einzelbilder zu drucken.

= Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos

OB B oD an
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Fotos und Dokumente scannen

Scannen Sie Fotos und Dokumente einfach mit der automatischen Erkennung des Objekttyps.

= Einfaches Scannen mit dem automatischen Scan

Korrigieren/Verbessern von Fotos

Korrigieren Sie rote Augen oder passen Sie die Helligkeit und den Kontrast von Bildern an.

= Korrigieren/Verbessern von Fotos

223> Hinweis

* My Image Garden verfiigt iber viele Methoden zum Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und
Videos. Weitere Informationen finden Sie unter ,Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos".
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Verwenden von auf den Computer importierten Bildern

Je nachdem, welches Programm beim Anschluss einer Digitalkamera oder Einlegen einer Bilder-CD
gestartet wird, kdnnen Bilder bei Verwendung von OS X Mountain Lion v10.8.5 in einem bestimmten Format
gespeichert werden und daher nicht in anderen Programmen verwendet werden. Konsultieren Sie in diesem
Fall diese Seite und wechseln Sie zu einem Programm, bei dem Bilder in einem Standardordner gespeichert
werden.

= Uberpriifen/Andern des bei Anschluss einer Digitalkamera gestarteten Programms
= Uberpriifen/Andern des beim Einlegen einer Bilder-CD gestarteten Programms
22 Wichtig

» Bei Verwendung von My Image Garden auf dem OS X Mountain Lion v10.8.5 kdnnen Bilder in der
iPhoto-Bibliothek nicht verwendet werden.

»» Hinweis

» Bei Verwendung von OS X Mavericks v10.9 oder hoher kénnen Bilder in der iPhoto-Bibliothek und in
Foto (Photo) verwendet werden.

Uberpriifen/Andern des bei Anschluss einer Digitalkamera gestarteten
Programms

Sie konnen das bei Anschluss einer Digitalkamera oder Einsetzen einer SD-Karte gestartete Programm
Uberprifen/andern, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren. Wenn Sie auf den Computer importierte
Bilder in My Image Garden verwenden mdchten, sollten Sie Digitale Bilder starten und die Bilder
speichern.

1. Wahlen Sie im Menl Gehe zu (Go) des Finder die Option Programme (Applications),
und doppelklicken Sie dann auf das Symbol iPhoto.

iPhoto wird gestartet.
»>» Hinweis

+ Sollte die Meldung "Mdchten Sie iPhoto beim Anschlieen einer Digitalkamera verwenden?"
angezeigt werden, klicken Sie auf Nein (No).

2. Wahlen Sie im iPhoto-Menu die Option Voreinstellungen... (Preferences...).

3. Uberprifen Sie Bei Anschluss der Kamera 6ffnet sich (Connecting camera opens)
auf der Registerkarte Allgemein (General).

Bei Angabe eines anderen Programms als Digitale Bilder (Image Capture):

Geben Sie Digitale Bilder (Image Capture) an. Danach wird Digitale Bilder beim Anschluss einer
Digitalkamera an oder Einsetzen einer SD-Karte in den Computer gestartet. Sie kdnnen verschiedene
Funktionen verwenden, indem Sie My Image Garden so einstellen, dass der Ordner, in dem Uber
Digitale Bilder importierte Bilder gespeichert werden, analysiert wird. Informationen zu den
Einstellungsverfahren finden Sie in den folgenden Abschnitten.
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= Mit einer Digitalkamera aufgenommene Bilder in einem fir die Bildanalyse vorgesehenen
Ordner speichern
Bei Angabe von Digitale Bilder (Image Capture):

Die Bilder auf der Digitalkamera oder SD-Karte werden in dem Ordner gespeichert, der auf dem
Bildschirm Digitale Bilder unter Importieren nach (Import To) angegeben wurde. Sie kdnnen
verschiedene Funktionen verwenden, indem Sie den Ordner, in dem Uber Digitale Bilder importierte
Bilder gespeichert werden, in My Image Garden im Dialogfenster "Voreinstellungen" zu Bildanalyse
fiir folgende(n) Ordner durchfiihren (Perform Image Analysis in the Following Folder(s))
hinzuftagen.

= Registerkarte Einstellungen fiur die Bildanalyse (Image Analysis Settings)

Uberpriifen/Andern des beim Einlegen einer Bilder-CD gestarteten
Programms

Sie kdnnen das beim Einlegen einer Bilder-CD gestartete Programm Uberpriifen/andern, indem Sie die
folgenden Schritte ausfihren.

1. Wahlen Sie im Menl Gehe zu (Go) des Finder die Option Programme (Applications)
und doppelklicken Sie auf das Symbol Systemeinstellungen (System Preferences).

Das Fenster Systemeinstellungen (System Preferences) wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf CDs & DVDs.

3. Uberprifen Sie Beim Einlegen einer Bilder-CD (When you insert a picture CD).

Fuhren Sie falls ein anderes Programm als My Image Garden angegeben ist die folgenden Schritte
aus.

4. Wahlen Sie unter Beim Einlegen einer Bilder-CD (When you insert a picture CD) die
Option Anderes Programm o6ffnen ... (Open other application...) aus.

5. Klicken Sie auf das Symbol My Image Garden und dann auf Auswahlen (Choose).

Daraufhin wird My Image Garden beim Einlegen einer Bilder-CD in das Laufwerk gestartet.

»» Hinweis

* Die Bilder-CD wird im globalen Meni links im Fenster unter dem Computernamen angezeigt.

21



Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos

My Image Garden verfiigt Uber viele Fenster zum Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos. Sie
kénnen Bilder, PDF-Dateien und Videos auswahlen, indem Sie auf die angezeigten Miniaturansichten
klicken. Um die ausgewahlten Dateien wird ein weil’er Rahmen angezeigt.

= Suchen anhand des Aufnahme- oder Erstelldatums (Ansicht Kalender (Calendar))

= Auswahlen von Dateien von registrierten Ereignissen (Ansicht Ereignis (Event))

= Auswahlen von Dateien von registrierten Personen (Ansicht Personen (People))

= Suchen nach Fotos mit bestimmten Personen (Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered

People))

= Auswahlen von in bestimmten Ordnern gespeicherten Dateien (Ordneransicht)

22 Wichtig

» Bei PDF-Dateien werden nur die mit My Image Garden oder |J Scan Utility/lJ Scan Utility Lite erstellten
PDF-Dateien unterstutzt. In anderen Anwendungen erstellte oder bearbeitete PDF-Dateien werden
nicht unterstutzt.

» Es kdnnen nicht Bilder und PDF-Dateien gleichzeitig gedruckt werden. Drucken Sie Bildern und PDF-
Dateien separat.

+ Um mehrere Dateien im selben Ordner gleichzeitig auszuwahlen, klicken Sie auf die Miniaturbilder der
Bilder, PDF-Dateien oder Videos, wahrend Sie die Befehls- oder Umschalttaste gedruckt halten. Sie
kénnen keine Bilder aus verschiedenen Ordnern oder Ansichten gleichzeitig auswahlen.

»» Hinweis

» Sie konnen auch Einzelbilder auswahlen, indem Sie diese aus Videos erfassen.
= Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos

» Sie kdnnen auch Bilder auswahlen, die aus dem Internet von Fotofreigabe-Websites heruntergeladen
wurden.

= Herunterladen von Bildern von Fotofreigabe-Websites

* Videos werden nur in den Formaten MOV und MP4 angezeigt, die mit Digitalkameras oder
Digitalcamcordern von Canon aufgezeichnet wurden.

Ansicht Kalender (Calendar) (Bilder, PDF-Dateien und Videos)

In Monat (Month View):

Wenn Sie auf Kalender (Calendar) klicken, wechselt die Ansicht zur Monatsansicht im Kalender
(Calendar), und fir jedes Datum wird das Miniaturbild eines der Bilder oder PDF-Dateien angezeigt,
die fir das Datum registriert wurden. Wenn Sie auf eine Miniaturansicht klicken, werden alle in dem
Datum enthaltenen Bilder, PDF-Dateien und Videos ausgewahit.
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»» Hinweis

+ Klicken Sie auf ein Datum, und wahlen Sie im MenU Bearbeiten (Edit) die Option Alles
auswahlen (Select All) aus, um alle Tage des Monats auszuwahlen.

In Tag (Day View):

Wenn Sie in der Monatsansicht der Ansicht Kalender (Calendar) auf Tag (Day View) klicken, wechselt
die Ansicht zum Kalender (Calendar) in der Tagesansicht, und die Bilder, PDF-Dateien und Videos
werden nach Datum als Miniaturansichten anzeigt.

[ =g | Carenn My brnge Garcen
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»» Hinweis

« Klicken Sie auf die Miniaturansicht eines Bilds oder einer PDF-Datei, und wahlen Sie im Menu

Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswéhlen (Select All) aus, um alle Bilder, PDF-Dateien und
Videos fir das Datum auszuwahlen.

Ansicht Ereignis (Event) (Bilder, PDF-Dateien und Videos)

Wenn Sie auf Ereignis (Event) klicken, andert sich die Ansicht in Ereignis (Event) und die registrierten
Ereignisse mit den jeweiligen Bildern werden als Miniaturansichten angezeigt. Wenn Sie auf eine
Miniaturansicht klicken, werden alle Bilder fiir dieses Ereignis ausgewahlt.

ent {Trave
ent (Elrthday)

»» Hinweis

» Wabhlen Sie im Meni Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswéahlen (Select All) aus, um alle
Ereignisse auszuwahlen.

In der erweiterten Anzeige:

Wenn Sie auf einen Namen eines Ereignisses unter Ereignis (Event) klicken oder auf ein Ereignis in

der Ansicht Ereignis (Event) doppelklicken, werden Bilder, PDF-Dateien und Videos mit diesem
Ereignis als Miniaturbilder angezeigt.
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»» Hinweis

» Wenn Sie auf eine Ereignisbeschriftung im Kalender in der Monatsansicht doppelklicken, werden
Bilder, PDF-Dateien und Videos mit diesem Ereignis ebenfalls als Miniaturbilder angezeigt.

» Wahlen Sie im Menu Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswahlen (Select All) aus, um alle
Bilder, PDF-Dateien und Videos auszuwahlen.

Ansicht Personen (People) (Bilder)

Wenn Sie auf Personen (People) klicken, wechselt die Ansicht zu Personen (People), und es werden
die Miniaturbilder von Bildern der registrierten Personen angezeigt. Wenn Sie auf eine Miniaturansicht
klicken, werden alle Bilder flir die Person ausgewabhilt.
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»» Hinweis

* Wahlen Sie im Menu Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswahlen (Select All) aus, um alle
Personen auszuwahlen.

In der erweiterten Anzeige:

Wenn Sie auf einen Namen unter Personen (People) klicken oder auf eine Person in der Ansicht
Personen (People) doppelklicken, wechselt die Ansicht zur erweiterten Anzeige von Personen
(People), und es werden die Miniaturbilder von fir die Person registrierten Bildern angezeigt.

Form 41

T
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»» Hinweis

» Wahlen Sie im Menl Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswéhlen (Select All) aus, um alle
Bilder auszuwahlen.

Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) (Bilder)

Wenn Sie auf Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) klicken, wechselt die Ansicht zu
Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People), und es werden die Miniaturbilder von Bildern
angezeigt, die bei der Bildanalyse erkannt wurden.

[ N=N T My Irage Gandsn

»>» Hinweis

+ Klicken Sie auf ein kleineres Miniaturbild, um alle Bilder auszuwahlen, die automatisch als zur
gleichen Person gehorig organisiert wurden.

* Klicken Sie auf ein Miniaturbild und wahlen Sie im Meni Bearbeiten (Edit) die Option Alles
auswahlen (Select All) aus, um alle Bilder auszuwahlen, die automatisch als die derselben Person
erkannt wurden.

+ Bei der Bildanalyse wird Identifizieren von Personen (Identifying people) unter Nicht
gespeicherte Personen (Unregistered People) im globalen Meni links im Fenster angezeigt.

Ordneransicht (Bilder, PDF-Dateien und Videos)

Wenn Sie in der Ordnerstruktur einen Order auswahlen, werden Miniaturbilder von Bildern, PDF-Dateien
und Videos im Ordner angezeigt.
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Starten von My Image Garden

My Image Garden kann auf die folgenden Weisen gestartet werden.

+ Klicken Sie im Quick Menu auf (Starten Sie My Image Garden)

» Wahlen Sie im Meni Gehe zu (Go) des Finder die Option Anwendungen (Applications), und
doppelklicken Sie dann auf das Symbol Canon Utilities > My Image Garden > My Image Garden.

[ X=X ] o iy berage Carden

»» Hinweis

* My Image Garden analysiert die Bilder in den registrierten Ordnern und zeigt sie in der Ansicht
Kalender (Calendar), der Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) oder der
Ansicht Personen (People) an oder verwendet sie als empfohlene Layouts in Image Display.

Ordner kénnen auf dem Bildschirm registriert werden, der beim ersten Starten von My Image Garden
angezeigt wird, oder im Dialogfenster Voreinstellungen (Preferences). StandardmaRig ist der Ordner
"Bilder" ausgewahlt.

+ Informationen zum Andern der fiir die Bildanalyse vorgesehenen Ordner finden Sie unter der
Registerkarte Einstellungen fir die Bildanalyse (Image Analysis Settings).
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Drucken
» Drucken von Fotos und Dokumenten
» Drucken von Datentrageretiketten (CD/DVD/BD)
» Erstellen und Drucken von Objekten

@« Drucken von Fotos in verschiedenen Layouts
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Drucken von Fotos und Dokumenten

Drucken Sie Ihre Lieblingsfotos auf einfache Weise.

Dokumente (PDF-Dateien), die in My Image Garden erstellt wurden, kdnnen ebenfalls gedruckt werden.

= f.n g Gy, g )
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1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Starten Sie My Image Garden.

3. Klicken Sie im Anleitungsmenii (Guide Menu)-Bildschirm auf Fotodruck (Photo Print).

Guide Manu

Organiza Files

PREMIUM

Contants

4. Wahlen Sie die Bilder oder PDF-Dateien aus, die Sie drucken mochten.

5. Klicken Sie auf Drucken (Print).
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Das Dialogfenster fiir die Druckeinstellungen wird gedffnet.

»» Hinweis

 Ein Beispiel fir den Druckvorgang aus der Ordneransicht.

. Geben Sie die Anzahl der zu druckenden Kopien, den Drucker und das zu verwendende
Papier an sowie weitere Einstellungen.

Borderless

Medla Type:
Paper Source
Date Printing Settings

Gray seale Settings

Borderless Printing 5S¢
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»» Hinweis

» Nahere Informationen zum Dialogfenster fir die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dialogfenster fir Druckeinstellungen®.

7. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

8. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Eine Meldung wird angezeigt.

9. Klicken Sie auf OK.
Das Dialogfenster "Drucken" wird angezeigt.

2> Wichtig

» Wenn Sie den Drucker im Dialogfeld "Drucken" andern, wird eine Meldung angezeigt und der
Druckvorgang abgebrochen.

10. Klicken Sie auf Drucken (Print).
2» Wichtig

» Wenn Sie gleichzeitig mehrere Bilder mit hoher Aufldsung drucken, wird der Druckvorgang
mdglicherweise auf halbem Wege angehalten.

» Wenn Sie ein Layout mit Rand auswahlen, sind die Rander rechts und links bzw. oben und unten
moglicherweise nicht gleichmafig.

»» Hinweis

* Bilder kdnnen vor dem Drucken nach Bedarf korrigiert oder verbessert werden.

= Korrigieren/Verbessern von Fotos
= Verbessern von Fotos mit Spezialfiltern

» Farben konnen mit der Zeit verblassen, wenn das bedruckte Papier fir einen langeren Zeitraum liegen
bleibt.
Nach dem Druckvorgang empfiehlt es sich, das Papier ausreichend trocknen zu lassen und es in
Innenrdumen bei Raumtemperatur und normaler Luftfeuchtigkeit aufzubewahren bzw. auszustellen;
dabei sollten hohe Temperaturen, hohe Luftfeuchtigkeit und direktes Sonnenlicht vermieden werden.
Um einen direkten Kontakt mit Luft zu vermeiden, sollten Sie das Papier in einem Album, einer
Plastikhiille, einem Fotorahmen oder einem anderen Behalter aufbewahren.
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Drucken von Datentrageretiketten (CD/DVD/BD)

Erstellen und drucken Sie personliche Datentrageretiketten (CD/DVD/BD) mit Ihren Lieblingsfotos.

23» Hinweis

+ Diese Funktion ist nur fir unterstitzte Modelle verfiigbar.

22> Wichtig

+ Betatigen Sie das CD-Fach erst, wenn Sie zum Einlegen eines bedruckbaren Datentragers aufgefordert
werden. Es darf kein bedruckbarer Datentrager eingelegt werden, wahrend der Drucker arbeitet.
Ansonsten kann der Drucker beschadigt werden.

* Informationen zum Einsetzen oder Entfernen des CD-Fachs finden Sie auf der Seite ,Einlegen eines
bedruckbaren Datentragers®, indem Sie von der obersten Seite im Online-Handbuch fur Ihr Modell aus
danach suchen.

1. Starten Sie My Image Garden.

2. Klicken Sie im Anleitungsmenii (Guide Menu)-Bildschirm auf Datentréageretikett (Disc
Label).
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Guide Manu

Praats Print

Organiza Files

Scan

FREMIUM
Contants

Das Dialogfenster Design und Papier wahlen (Set Design and Paper) wird angezeigt.

. Geben Sie Einstellungen wie Design und Papierformat (Paper Size) an und klicken Sie
dann auf OK.

Lot Deslgn and Paper

An tem based on the selected design will appear as a recommendation.

Deesign List

P
ARCERGI NN eatinteisi gl
b -

O

Standard 4 Standard 5 Standard & Standard 7

Paper fize Not set

Qrdentak

E Display recommendation

Das Datentrageretikett (CD/DVD/BD) wird im Objekt-Bearbeitungsbildschirm angezeigt.
2> Hinweis

» Das Layout wird in Abhangigkeit von den Fotoinformationen oder Analyseergebnissen des
gewahlten Bilds mdglicherweise nicht wie gewtiinscht aussehen.
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4. Wahlen Sie das/die Bild(er), das/die Sie fur ein Datentrageretikett (CD/DVD/BD) verwenden
mdchten, in Bild hinzufiigen (Add Image) aus.

Das/die Bild(er) wird/werden im Materialienbereich angezeigt.

5. Ziehen Sie ein Bild aus dem Materialbereich und lassen Sie es im gewlinschten
Layoutrahmen los.

Wenn Sie ein Bild in einen Layoutrahmen verschieben, wird auf dem Bild ein Kreuzsymbol angezeigt.

& 08 Carean My v Garden
& or Open Ibe

&% Laks

£ Mew Disc Label (1)

New Disc Label (1)

wdlar
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»» Hinweis

» Der Druckbereich kann im Dialogfenster Erweiterte Einstellungen (Advanced Settings) festgelegt
werden, welches nach Klicken auf Erweitert... (Advanced...) im unteren Bereich des Bildschirms

angezeigt wird. Falls Erweitert... (Advanced...) nicht angezeigt wird, klicken Sie aufu (nach
rechts blattern).

» Wenn im globalen Meni links im Fenster Identifizieren von Personen (ldentifying people) unter
Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) angezeigt wird, entspricht das Ergebnis
mdglicherweise nicht den Erwartungen, da fir Bilder, deren Analyse noch nicht abgeschlossen
wurde, keine automatische Platzierung vorgenommen werden kann.

+ Informationen zum Austauschen automatisch platzierter Bilder finden Sie unter Einfligen von
Bildern.

. Klicken Sie unten rechts im Fenster auf Drucken (Print).

Das Dialogfenster fiir die Druckeinstellungen wird gedéffnet.

. Geben Sie die Anzahl der zu druckenden Kopien, den Drucker und das zu verwendende
Papier an sowie weitere Einstellungen.

¥ Printer Settings

Printer:
Paper Slze:

Medla Typa:

Print Range Settings

Grayscale Settings

Adjust Print Position

Advanced Settings

1 +

Total Number of Copies: 1 | |

»» Hinweis

» Nahere Informationen zum Dialogfenster fir die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dialogfenster flr Druckeinstellungen®.

. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Eine Meldung wird angezeigt.
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10. Klicken Sie auf OK.
Das Dialogfenster "Drucken" wird angezeigt.

2» Wichtig

* Wenn Sie den Drucker im Dialogfeld "Drucken" andern, wird eine Meldung angezeigt und der
Druckvorgang abgebrochen.

11. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Setzen Sie das CD-Fach ein, wenn ein entsprechende Meldung angezeigt wird.

Starting dise label printing. 1. Open the

oparation panel and remove the disc tray. 2.
e Insert the dise tray with a printable disc inte

the dise tray guide, 2. Selecting [OK] on the

prinvter will start printing.

»» Hinweis

» Der angezeigte Bildschirm kann je nach Modell variieren.

Verwandtes Thema

= Elementbearbeitungsbildschirm
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Erstellen und Drucken von Objekten

Sie kdnnen mit Ihren Lieblingsfotos einfach persénliche Objekte erstellen und drucken.

Wahlen Sie in der Ansicht Kalender (Calendar), Ereignis (Event), Personen (People), Nicht
gespeicherte Personen (Unregistered People) oder in der Ordneransicht ein Bild aus, und klicken Sie
anschlieBend unten im Fenster auf Neues Kunstwerk (New Art), um das zu erstellende Objekt
auszuwahlen.

» Hinweis

+ Sie kdnnen auch Bilder einfiigen, indem Sie Typ und Design lhres Objekts in der Ansicht Elemente
erstellen oder 6ffnen (Create or Open Items) auswahlen.

Sie kdnnen z. B. die folgenden Objekte erstellen und drucken.

Drucken von Fotos in verschiedenen Layouts

Sie kdnnen lhre Lieblingsfotos mit Datum oder verschiedenen Layouts drucken.

Drucken von Collagen

Sie kénnen Collagen mithilfe lhrer Lieblingsfotos erstellen und drucken.

Drucken von Karten

Sie kénnen mit lhren Lieblingsfotos Karten fir Jubilden und Jahrestage erstellen und drucken.
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Drucken von Kalendern

Sie kénnen mit unvergesslichen Fotos personliche Kalender erstellen und drucken.

Drucken von Etiketten

Sie kdnnen mit Ihren Lieblingsfotos personliche Etiketten erstellen, indem Sie diese auf Etikettenbégen

drucken.

Drucken im Filmlayout

Sie kénnen lhre Lieblingsfotos mit einem Layout drucken, das an einen Film oder ein Theater erinnert.
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Drucken von Papiermodellen

Sie kénnen heruntergeladene PREMIUM-Inhalte (Papiermodelle) drucken und dreidimensionale
Kunstwerke erschaffen.

»= W, A

’
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Drucken von Fotos in verschiedenen Layouts

Sie kdnnen lhre Lieblingsfotos mit Datum oder verschiedenen Layouts drucken.

1. Starten Sie My Image Garden.

2. Klicken Sie auf Foto-Layout (Photo Layout) im Anleitungsmenii (Guide Menu)-
Bildschirm.

Gulda Manu

L]

Prata Print

Organiza Files

PREMIUM

Contants

Das Dialogfenster Design und Papier wahlen (Set Design and Paper) wird angezeigt.

3. Geben Sie Einstellungen wie Design und Papierformat (Paper Size) an und klicken Sie
dann auf OK.
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Lot Deslgn and Papar

An ltem based on the selected design will appear as a recommendation.

Barderless Half 2 Bordered (ul) Bordered (h2) Bordered (k)

Paper Size Mot set

Qrkentakian;

E Displey recommendaion

Cancel

Das ausgewahlte Design wird im Objekt-Bearbeitungsbildschirm angezeigt.

»» Hinweis

» Das Layout wird in Abhangigkeit von den Fotoinformationen oder Analyseergebnissen des
gewahlten Bilds mdglicherweise nicht wie gewlinscht aussehen.

4. Wahlen Sie das/die Bild(er), das/die Sie drucken mdchten, in Bild hinzufiigen (Add
Image) aus.

Das/die Bild(er) wird/werden im Materialienbereich angezeigt.

5. Ziehen Sie ein Bild in den Materialbereich und lassen Sie es im Layoutrahmen lhres
Objekts los.

Wenn Sie ein Bild in einen Layoutrahmen verschieben, wird auf dem Bild ein Kreuzsymbol angezeigt.
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B New Photo Layout (1)
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> Hinweis

* Wenn im globalen Men links im Fenster Identifizieren von Personen (Identifying people) unter
Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) angezeigt wird, entspricht das Ergebnis
mdglicherweise nicht den Erwartungen, da fir Bilder, deren Analyse noch nicht abgeschlossen
wurde, keine automatische Platzierung vorgenommen werden kann.

* Informationen zum Austauschen automatisch platzierter Bilder finden Sie unter Einfiigen von
Bildern.
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7. Flugen Sie das gewunschte Datum hinzu.

Wahlen Sie das Bild aus, dem das Datum hinzugefligt werden soll, um das Bildbearbeitungstool
anzuzeigen. Klicken Sie auf Datum hinzufiigen (Add date), um ein Kontrollkastchen zu platzieren. Das
Datum wird dem Bild hinzugefugt.

»» Hinweis

+ Im Dialogfenster Erweiterte Einstellungen (Advanced Settings), das beim Klicken auf Erweitert...
(Advanced...) unten auf dem Bildschirm angezeigt wird, kdnnen Sie erweiterte Einstellungen am
Text des zu druckenden Datums vornehmen oder das Drucken des Datums fiir alle Bilder
einstellen. Wenn ein Passfoto-Design verwendet wird, kdnnen Sie fiir alle Rahmen auf der Seite
dasselbe Bild hinzufligen oder Winkel und Grofe eines Bilds fiir alle Kopien des gleichen Bilds
innerhalb der Seite Ubernehmen. Falls Erweitert... (Advanced...) nicht angezeigt wird, klicken Sie

aufu (nach rechts blattern).

8. Klicken Sie unten rechts im Fenster auf Drucken (Print).

Das Dialogfenster fur die Druckeinstellungen wird gedffnet.

9. Geben Sie die Anzahl der zu druckenden Kopien, den Drucker und das zu verwendende
Papier an sowie weitere Einstellungen.

¥ Printer Settings

Printer:;
Paper Slze:
Medla Typs:

Faper Source;

Print Range Settings
Grayscale Settings
Borderless Printing Settings

Advanced Settings

| Cancel

Total Number of Copies: 1
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»» Hinweis

» Nahere Informationen zum Dialogfenster fir die Druckeinstellungen finden Sie unter
,Dialogfenster fir Druckeinstellungen®.

10. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Eine Meldung wird angezeigt.

11. Klicken Sie auf OK.
Das Dialogfenster "Drucken" wird angezeigt.

2> Wichtig

* Wenn Sie den Drucker im Dialogfeld "Drucken" andern, wird eine Meldung angezeigt und der
Druckvorgang abgebrochen.

12. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Verwandtes Thema

= Elementbearbeitungsbildschirm
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Verwenden verschiedener Funktionen
» Fotos und Dokumente scannen
« Einfaches Scannen mit dem automatischen Scan
« Fotos scannen

@« Dokumente scannen

¥

Bearbeiten von Objekten
« Einstellen von Design und Hauptpersonen

« EinfGgen von Bildern

¥

Korrigieren/Verbessern von Fotos

¥

Beschneiden von Fotos

¥

Erstellen/Bearbeiten von PDF-Dateien

¥

Extrahieren von Text aus Bildern (OCR-Funktion)
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Fotos und Dokumente scannen

Verwenden Sie My Image Garden, um Fotos, Dokumente und andere Objekte ganz einfach zu scannen.

= Einfaches Scannen mit dem automatischen Scan
= Fotos scannen
= Dokumente scannen

= Scannen mit bevorzugten Einstellungen
= Beschneiden gescannter Bilder

»» Hinweis

* Verwenden Sie die Funktion Zusammenfiig. (Stitch) in der Ansicht Scannen (Scan), um die linke und
rechte Halfte eines Elements zu scannen, das gréRer ist als die Auflageflache, und die beiden
gescannten Bilder in einem Bild zu verbinden. Suchen Sie von der obersten Seite im Online-Handbuch
fur Ihr Modell aus nach ,Objekte scannen, die gréRer als die Auflageflache sind (Bild
zusammenfligen)“, um weitere Informationen zu erhalten.

+ Klicken Sie in der Ansicht Scannen (Scan) auf Treiber (Driver), um den Scanner-Treiber zu starten
und zu scannen, indem Sie das Ausgabeformat, Bildkorrekturen und weitere Einstellungen auswahlen.
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Einfaches Scannen mit dem automatischen Scan

Vereinfachen Sie das Scannen durch die automatische Erkennung des Objekityps.
1. Stellen Sie sicher, dass der Scanner oder Drucker eingeschaltet ist.

2. Legen Sie das Objekt auf die Auflageflache oder in den ADF (automatischer
Dokumenteneinzug) des Scanners oder Druckers.

»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Platzieren von Objekten finden Sie auf der Seite ,,Objekte platzieren
(beim Scannen Gber den Computer)“, indem Sie von der obersten Seite im Online-Handbuch fiir
Ihr Modell aus danach suchen.

3. Starten Sie My Image Garden.

4. Klicken Sie auf Scannen (Scan) im Anleitungsmeni (Guide Menu)-Bildschirm.

Guide Manu

Urganiza Files

PREMIUM

Conbants

Displ

Die Ansicht wechselt zu Scannen (Scan).

»» Hinweis

* Durch Klicken auf Scannen (Scan) im Globalen Menl auf dem Hauptbildschirm wird auch die
Ansicht zu Scannen (Scan) gewechselt.

5. Klicken Sie auf Automatisch (Auto).
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[ MaXe! Canon My kmage Carden

Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Informationen zum Festlegen der Scaneinstellungen finden Sie auf der Seite ,Dialogfenster
Einstellungen (Automatisch scannen)®, indem Sie von der obersten Seite im Online-Handbuch fur
Ihr Modell aus danach suchen.

* Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das Bild als Miniaturansicht angezeigt.

L] L Loz My It Ganen
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»» Hinweis

+ Sie kdnnen das ausgewahlte Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn drehen, indem Sie auf Drehen
(Rotate) klicken.
» Sie kdnnen Fotos beschneiden.

= Beschneiden gescannter Bilder
+ Klicken Sie auf Speichern (Save), um gedrehte oder beschnittene gescannte Bilder zu speichern.
= Dialogfenster Speichern (Ansicht Scannen)

+ Sie kdnnen den Speicherort fir gescannte Bilder auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen
(Advanced Settings) im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) festlegen, indem Sie
Voreinstellungen... (Preferences...) im Menli My Image Garden auswahlen. Informationen zu
den Einstellungsverfahren finden Sie in der "Registerkarte Erweiterte Einstellungen (Advanced
Settings)".

»» Hinweis

» Sie kdnnen die gescannten Bilder auch drucken. Klicken Sie zum Anzeigen des Dialogfenster flur die
Druckeinstellungen bei gedriickter Ctrl-Taste auf ein Miniaturbild, und wahlen Sie im angezeigten Meni
die Option Drucken... (Print...). Wahlen Sie den Drucker und das zu verwendende Papier aus, und
klicken Sie dann auf Drucken (Print).

Verwandtes Thema

= Ansicht Scannen
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Fotos scannen

Sie kdnnen einen Scanvorgang mit Einstellungen durchflihren, die fiir Fotos geeignet sind.

»» Hinweis

» Sie kdnnen sogar zwei oder mehrere kleinere Fotos (kleine Objekte) gleichzeitig scannen. Weitere
Informationen finden Sie auf der Seite ,Mehrere Objekte gleichzeitig scannen®, indem Sie von der
obersten Seite im Online-Handbuch fir Ihr Modell aus danach suchen.

1. Legen Sie das Objekt auf die Auflageflache.
»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Platzieren von Objekten finden Sie auf der Seite ,,Objekte platzieren
(beim Scannen uber den Computer)®, indem Sie von der obersten Seite im Online-Handbuch fiir
Ihr Modell aus danach suchen.

2. Starten Sie My Image Garden.

3. Klicken Sie auf Scannen (Scan) im Anleitungsmenu (Guide Menu)-Bildschirm.

Guide Manu

m B

Preata Print Prata Catagn

Organize Files

Scan

FREMIUM
Contants

FE

Die Ansicht wechselt zu Scannen (Scan).

»» Hinweis

* Durch Klicken auf Scannen (Scan) im Globalen Menl auf dem Hauptbildschirm wird auch die
Ansicht zu Scannen (Scan) gewechselt.

4. Klicken Sie auf Foto (Photo).
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Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das Bild als Miniaturansicht angezeigt.

L] L) ez My bt Gardbn
or Gipen ltems

> Hinweis

+ Sie kdnnen das ausgewahlte Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn drehen, indem Sie auf Drehen
(Rotate) klicken.
+ Sie kdnnen Fotos beschneiden.
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= Beschneiden gescannter Bilder
+ Klicken Sie auf Speichern (Save), um gedrehte oder beschnittene gescannte Bilder zu speichern.
= Dialogfenster Speichern (Ansicht Scannen)

+ Sie kdnnen den Speicherort flr gescannte Bilder auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen
(Advanced Settings) im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) festlegen, indem Sie
Voreinstellungen... (Preferences...) im Meni My Image Garden auswahlen. Informationen zu
den Einstellungsverfahren finden Sie in der "Registerkarte Erweiterte Einstellungen (Advanced
Settings)".

»» Hinweis

 Sie kdnnen die gescannten Bilder auch drucken. Klicken Sie zum Anzeigen des Dialogfenster fir die
Druckeinstellungen bei gedrickter Ctrl-Taste auf ein Miniaturbild, und wahlen Sie im angezeigten Meni
die Option Drucken... (Print...). Wahlen Sie den Drucker und das zu verwendende Papier aus, und
klicken Sie dann auf Drucken (Print).

Verwandtes Thema

= Ansicht Scannen
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Dokumente scannen

Sie kdnnen einen Scanvorgang mit Einstellungen durchfiihren, die fir Dokumente geeignet sind.

»» Hinweis

» Sie kdnnen sogar zwei oder mehrere kleinere Objekte gleichzeitig scannen. Weitere Informationen
finden Sie auf der Seite ,Mehrere Objekte gleichzeitig scannen®, indem Sie von der obersten Seite im
Online-Handbuch fur lhr Modell aus danach suchen.

1. Legen Sie das Objekt auf die Auflageflache oder in den ADF (automatischer
Dokumenteneinzug).

»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Platzieren von Objekten finden Sie auf der Seite ,,Objekte platzieren

(beim Scannen uber den Computer)®, indem Sie von der obersten Seite im Online-Handbuch fiir
Ihr Modell aus danach suchen.

2. Starten Sie My Image Garden.

3. Klicken Sie auf Scannen (Scan) im Anleitungsmenu (Guide Menu)-Bildschirm.

Guide Manu

Prats Pring

Stickors

=

Calendar Yiew

Organize Files

Scan

FREMIUM
Contants

FE

Die Ansicht wechselt zu Scannen (Scan).

»» Hinweis

* Durch Klicken auf Scannen (Scan) im Globalen Menl auf dem Hauptbildschirm wird auch die
Ansicht zu Scannen (Scan) gewechselt.

4. Klicken Sie auf Dokument (Document).
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Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das Bild als Miniaturansicht angezeigt.

L] 2 ez My Irab(ed Cardbsn

> Hinweis

* Klicken Sie auf Speichern (Save), um die gescannten Bilder zu speichern.

= Dialogfenster Speichern (Ansicht Scannen)
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+ Sie kdnnen den Speicherort flr gescannte Bilder auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen
(Advanced Settings) im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) festlegen, indem Sie
Voreinstellungen... (Preferences...) im Meni My Image Garden auswahlen. Informationen zu
den Einstellungsverfahren finden Sie in der "Registerkarte Erweiterte Einstellungen (Advanced
Settings)".

»» Hinweis

 Sie kdnnen die gescannten Bilder auch drucken. Klicken Sie zum Anzeigen des Dialogfenster fir die
Druckeinstellungen bei gedrickter Ctrl-Taste auf ein Miniaturbild, und wahlen Sie im angezeigten Men
die Option Drucken... (Print...). Wahlen Sie den Drucker und das zu verwendende Papier aus, und
klicken Sie dann auf Drucken (Print).

Verwandtes Thema

= Ansicht Scannen
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Korrigieren/Verbessern von Fotos

Sie kdnnen rote Augen korrigieren oder die Helligkeit und den Kontrast von Bildern anpassen.

Wahlen Sie im Bearbeitungsbereich des Objekt-Bearbeitungsbildschirms, der Ansicht Kalender (Calendar)
fur Tag (Day View), der erweiterten Anzeige fur die Ansicht Ereignis (Event), der erweiterten Anzeige fur
die Ansicht Personen (People), der Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) oder
der Ordneransicht ein oder mehrere Bilder aus, und klicken Sie im unteren rechten Bereich des Bildschirms
auf Korrigieren/Verbessern (Correct/Enhance), um das Fenster Bilder korrigieren/verbessern (Correct/
Enhance Images) anzuzeigen. Im Fenster Bilder korrigieren/verbessern (Correct/Enhance Images)
koénnen Sie die im Folgenden aufgefihrten Korrekturen und Verbesserungen vornehmen.

23 Wichtig

+ Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn eine PDF-Datei ausgewahlt wurde.
+ Korrektur/Verbesserung steht in Abhangigkeit von der Bildgrée méglicherweise aufgrund von
unzureichendem Speicher nicht zur Verfigung.

Automatische Fotokorrektur

Sie kdbnnen anhand der Analyse des aufgenommenen Motivs automatisch fir das Foto geeignete
Korrekturen Ubernehmen.

= Automatische Fotokorrektur verwenden

Rote-Augen-Korrektur

Mit dieser Funktion kdnnen Sie rote Augen verringern, die durch Einsatz eines Blitzes beim Fotografieren
hervorgerufen wurden.

= Rote-Augen-Korrektur verwenden

#-

Aufhellung des Gesichts

Dunkle Gesichter, die durch einen hellen Hintergrund hervorgerufen werden, kénnen aufgehellt werden.

= Aufhellung des Gesichts verwenden
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Scharfung des Gesichts

Mit dieser Funktion kénnen Sie unscharfe Gesichter korrigieren.

= Scharfung des Gesichts verwenden

Digitale Gesichtsglattung

Mit dieser Funktion kénnen Sie durch Reduzieren von Unregelmafigkeiten und Falten das Aussehen der
Haut verbessern.

= Digitale Gesichtsglattung verwenden
[y

Flecken-Entferner

Mit dieser Funktion kénnen Flecken abgeschwéacht werden.

= Flecken-Entferner verwenden
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Bildanpassung

Sie konnen die Helligkeit und den Kontrast anpassen oder das gesamte Bild scharfer darstellen, usw.

AuBerdem kdnnen Sie den Umriss von Objekten etwas in die Unschéarfe ziehen oder die Grundfarbe
entfernen.

= Anpassen von Bildern

Beschneiden

Sie kdnnen den Bereich auswahlen, den Sie beibehalten méchten. Die Ubrigen Bildbereiche werden
verworfen.

= Beschneiden von Fotos

7 -

Verwandtes Thema

= Fenster Bilder korrigieren/verbessern

60



Beschneiden von Fotos

Beim Beschneiden wahlen Sie den Bildbereich aus, den Sie beibehalten méchten. Die tbrigen Bildbereiche
werden verworfen.

-

¥
od "~

2> Wichtig

* Bei der Verwendung von PREMIUM-Inhalten steht diese Funktion moglicherweise nicht zur Verfligung.
* Bilder kdnnen beim Bearbeiten von Objekten nicht beschnitten werden.

1. Wahlen Sie die Bilder aus, die Sie beschneiden mochten.

2. Klicken Sie unten im Fenster auf Korrigieren/Verbessern (Correct/Enhance).

Das Fenster Bilder korrigieren/verbessern (Correct/Enhance Images) wird gedffnet.
®C8

Correct/Enhanco Enages
|- Manual |;.!—.| = b

ALn Poio Fie

Eait

3. Klicken Sie auf (Beschneiden).

Das Fenster Beschneiden (Crop) wird gedffnet.

. Ziehen Sie zum Festlegen des zu beschneidenden Bereichs die weillen Quadrate an die
gewinschten Positionen im Bild, und klicken Sie anschlief’end auf OK.
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| NoR ) Crop

»» Hinweis

« Klicken Sie auf Ausgewahltes Bild zuriicksetzen (Reset Selected Image) im Fenster Bilder
korrigieren/verbessern (Correct/Enhance Images), um alle Verbesserungen riickgangig zu
machen.

Verwandtes Thema

= Fenster Beschneiden
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Erstellen/Bearbeiten von PDF-Dateien

Sie aus auf einem Computer gespeicherten Bildern PDF-Dateien erstellen. Sie konnen den erstellten PDF-
Dateien zudem Seiten hinzufligen oder diese |6schen und neu anordnen.

22 Wichtig

 Sie konnen bis zu 99 Seiten einer PDF-Datei auf einmal erstellen oder bearbeiten.
» Bei PDF-Dateien werden nur die mit My Image Garden oder IJ Scan Utility/lJ Scan Utility Lite erstellten

PDF-Dateien unterstutzt. In anderen Anwendungen erstellte oder bearbeitete PDF-Dateien werden
nicht unterstutzt.

»» Hinweis

* Es kdnnen die Dateiformate PDF, JPEG, TIFF und PNG ausgewahlt werden.

1. Wahlen Sie die Bilder, mit denen eine PDF-Datei erstellt werden soll, oder die zu
bearbeitende PDF-Datei aus.

2> Wichtig

» Sie konnen Bilder, deren Pixelanzahl in vertikaler oder horizontaler Richtung 10501 oder mehr
betragt, nicht verwenden.

2. Klicken Sie unten im Fenster auf PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File).

Die Ansicht wechselt zu PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File).

L)

Caran My Irage Ganden

o
1 EF: 3 4
R OO A TG DO00ES PaA) OO0
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3. Flugen Sie nach Bedarf Seiten hinzu oder I6schen Sie Seiten.
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Hinzufiigen von vorhandenen Bildern oder PDF-Dateien:

Klicken Sie unten im Fenster auf Seite hinzufiigen (Add Page). Nachdem das Dialogfenster Offnen
(Open) angezeigt wird, wahlen Sie die hinzuzufigenden Bilder oder PDF-Dateien aus, und klicken Sie
auf Offnen (Open).

Loschen von Seiten:

Wahlen Sie die Bilder aus, und klicken Sie anschliefsend unten im Fenster auf Seite I6schen (Delete
Page).
4. Andern Sie nach Bedarf die Seitenreihenfolge.

Sie kdnnen die Reihenfolge der Seiten andern, indem Sie auf eine Seite klicken und anschlie3end unten
links im Fenster Zur ersten wechseln (Move to First), Nach oben (Move Up), Nach unten (Move
Down) oder Zur letzten wechseln (Move to Last) verwenden.

Sie kdnnen die Reihenfolge der Seiten auch per Drag&Drop andern, indem Sie diese an die gewilinschte
Position ziehen.

5. Klicken Sie auf Speichern (Save) oder Alle sp. (Save All).

Ausschlieliches Speichern der ausgewihlten Seite(n):

Klicken Sie auf Speichern (Save), um das Dialogfenster Speichern (Save) anzuzeigen.
Speichern aller Seiten:

Klicken Sie auf Alle sp. (Save All), um das Dialogfenster Speichern (Save) anzuzeigen.

6. Legen Sie die Speichereinstellungen fest.

= Dialogfenster Speichern (Ansicht PDF erst./ bearbeiten)

7. Klicken Sie auf Speichern (Save).

Die PDF-Dateien werden gespeichert, und die Ansicht PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File)
wird erneut angezeigt.

8. Klicken Sie auf SchlieBen (Close).

Die Ansicht PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File) wird geschlossen.

Die Markierung (PDF) wird oben links in den Miniaturen der gespeicherten PDF-Dateien angezeigt.

Verwandtes Thema

= Ansicht PDF erst./ bearbeiten
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Extrahieren von Text aus Bildern (OCR-Funktion)
Scannen Sie Text in Bildern, und zeigen Sie ihn in TextEdit (in Mac OS-enthalten) an.

2> Wichtig

» PDF-Dateien kdnnen nicht in Text konvertiert werden.
+ Je nach GroRe des ausgewahlten Bilds ist die Textkonvertierung moglicherweise nicht verfligbar.

1. Zeigen Sie das Bild an, das in Text konvertiert werden soll.

2. Klicken Sie bei gedrickter Ctrl-Taste auf das Bild, das in Text umgewandelt werden soll,
und klicken Sie im angezeigten Menu auf OCR.

Pty
Select A
Soat By

Ridrezh

Farepring Lervel F
Comestinnants

TextEdit von Mac OS wird gestartet, und es wird editierbarer Text angezeigt.

»» Hinweis

» Es kann nur Text in den Sprachen, die im Dialogfenster Voreinstellungen (Preferences) auf der
Registerkarte Erweiterte Einstellungen (Advanced Settings) ausgewahlt werden kénnen, in
TextEdit von Mac OS extrahiert werden. Klicken Sie auf der Registerkarte Erweiterte
Einstellungen (Advanced Settings) auf Einstellungen... (Settings...), und geben Sie die Sprache
entsprechend der Sprache des zu scannenden Dokuments an.

Wenn Sie mehrere Dokumente scannen, konnen Sie den extrahierten Text in einer Datei
sammeln.

» Der Text, der in TextEdit von Mac OS angezeigt wird, dient nur der Orientierung. Text im Bild der
folgenden Dokumentarten wird méglicherweise nicht ordnungsgemaf erkannt:

+ Dokumente mit Text, dessen Schriftgrof3e (bei 300 dpi) auRerhalb des Bereichs von 8 bis 40
Punkt liegt
» Schrag liegende Dokumente
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Dokumente, die falsch herum platziert wurden, oder Dokumente mit falsch ausgerichtetem
Text (verdrehten Zeichen)

Dokumente, die spezielle Schriftarten, Effekte, Kursiv- oder handschriftlichen Text enthalten
Dokumente mit schmalem Zeilenabstand

Dokumente mit Farben im Hintergrund von Text

Dokumente mit Text in mehreren Sprachen
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Fehlersuche

Wie kann ich die Einstellungen von My Image Garden andern?

Sie kénnen die Einstellungen von My Image Garden im Dialogfenster Voreinstellungen (Preferences)
andern.

Es werden keine Bilder angezeigt

Die Bildanalyse wird unmittelbar nach der Installation ausgefiihrt. Daher werden Bilder moglicherweise
nicht in den Ansichten Kalender (Calendar) oder Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People)
angezeigt, bis die Bildanalyse abgeschlossen wurde.

»» Hinweis

» Bei der Bildanalyse wird Identifizieren von Personen (ldentifying people) unter Nicht
gespeicherte Personen (Unregistered People) im globalen Men links im Fenster angezeigt.

Um Bilder in den Ansichten Kalender (Calendar), Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People)
oder Personen (People) anzuzeigen oder die Elementempfehlungsfunktion zu verwenden, muss fiir die
Ordner, in denen die Bilder gespeichert sind, eine Bildanalyse ausgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass
die Ordner, in denen die Bilder gespeichert sind, auf der Registerkarte Einstellungen fir die Bildanalyse
(Image Analysis Settings) des Dialogfensters Voreinstellungen (Preferences) fir die Bildanalyse
vorgesehen sind.

Fehler der Bildanalyse (Gesichtserkennung)

Passen Sie die Gesichtserkennungsrate und andere Einstellungen auf der Registerkarte Einstellungen fiir
die Bildanalyse (Image Analysis Settings) des Dialogfensters Voreinstellungen (Preferences) an.

Es kann nicht ordnungsgemaR gescannt werden
Weitere Informationen finden Sie auf der Seite ,Probleme beim Scannen®, indem Sie von der obersten

Seite im Online-Handbuch fiir hr Modell aus danach suchen.

PREMIUM-Inhalte konnen nicht verwendet werden

Weitere Informationen finden Sie unter "PREMIUM-Inhalte kbnnen nicht verwendet werden".
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Handbuch zu My Image Garden (AirPrint)
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Verwenden von auf den Computer importierten Bildern

Je nachdem, welches Programm beim Anschluss einer Digitalkamera oder Einlegen einer Bilder-CD
gestartet wird, kdnnen Bilder bei Verwendung von OS X Mountain Lion v10.8.5 in einem bestimmten Format
gespeichert werden und daher nicht in anderen Programmen verwendet werden. Konsultieren Sie in diesem
Fall diese Seite und wechseln Sie zu einem Programm, bei dem Bilder in einem Standardordner gespeichert
werden.

= Uberpriifen/Andern des bei Anschluss einer Digitalkamera gestarteten Programms
= Uberpriifen/Andern des beim Einlegen einer Bilder-CD gestarteten Programms
22 Wichtig

» Bei Verwendung von My Image Garden auf dem OS X Mountain Lion v10.8.5 kdnnen Bilder in der
iPhoto-Bibliothek nicht verwendet werden.

»» Hinweis

» Bei Verwendung von OS X Mavericks v10.9 oder hoher kénnen Bilder in der iPhoto-Bibliothek und in
Foto (Photo) verwendet werden.

Uberpriifen/Andern des bei Anschluss einer Digitalkamera gestarteten
Programms

Sie konnen das bei Anschluss einer Digitalkamera oder Einsetzen einer SD-Karte gestartete Programm
Uberprifen/andern, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren. Wenn Sie auf den Computer importierte
Bilder in My Image Garden verwenden mdchten, sollten Sie Digitale Bilder starten und die Bilder
speichern.

1. Wahlen Sie im Menl Gehe zu (Go) des Finder die Option Programme (Applications),
und doppelklicken Sie dann auf das Symbol iPhoto.

iPhoto wird gestartet.
»>» Hinweis

+ Sollte die Meldung "Mdchten Sie iPhoto beim Anschlieen einer Digitalkamera verwenden?"
angezeigt werden, klicken Sie auf Nein (No).

2. Wahlen Sie im iPhoto-Menu die Option Voreinstellungen... (Preferences...).

3. Uberprifen Sie Bei Anschluss der Kamera 6ffnet sich (Connecting camera opens)
auf der Registerkarte Allgemein (General).

Bei Angabe eines anderen Programms als Digitale Bilder (Image Capture):

Geben Sie Digitale Bilder (Image Capture) an. Danach wird Digitale Bilder beim Anschluss einer
Digitalkamera an oder Einsetzen einer SD-Karte in den Computer gestartet. Sie kdnnen verschiedene
Funktionen verwenden, indem Sie My Image Garden so einstellen, dass der Ordner, in dem Uber
Digitale Bilder importierte Bilder gespeichert werden, analysiert wird. Informationen zu den
Einstellungsverfahren finden Sie in den folgenden Abschnitten.
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= Mit einer Digitalkamera aufgenommene Bilder in einem fir die Bildanalyse vorgesehenen
Ordner speichern
Bei Angabe von Digitale Bilder (Image Capture):

Die Bilder auf der Digitalkamera oder SD-Karte werden in dem Ordner gespeichert, der auf dem
Bildschirm Digitale Bilder unter Importieren nach (Import To) angegeben wurde. Sie kdnnen
verschiedene Funktionen verwenden, indem Sie den Ordner, in dem Uber Digitale Bilder importierte
Bilder gespeichert werden, in My Image Garden im Dialogfenster "Voreinstellungen" zu Bildanalyse
fiir folgende(n) Ordner durchfiihren (Perform Image Analysis in the Following Folder(s))
hinzuftagen.

= Registerkarte Einstellungen fiur die Bildanalyse (Image Analysis Settings)

Uberpriifen/Andern des beim Einlegen einer Bilder-CD gestarteten
Programms

Sie kdnnen das beim Einlegen einer Bilder-CD gestartete Programm Uberpriifen/andern, indem Sie die
folgenden Schritte ausfihren.

1. Wahlen Sie im Menl Gehe zu (Go) des Finder die Option Programme (Applications)
und doppelklicken Sie auf das Symbol Systemeinstellungen (System Preferences).

Das Fenster Systemeinstellungen (System Preferences) wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf CDs & DVDs.

3. Uberprifen Sie Beim Einlegen einer Bilder-CD (When you insert a picture CD).

Fuhren Sie falls ein anderes Programm als My Image Garden angegeben ist die folgenden Schritte
aus.

4. Wahlen Sie unter Beim Einlegen einer Bilder-CD (When you insert a picture CD) die
Option Anderes Programm o6ffnen ... (Open other application...) aus.

5. Klicken Sie auf das Symbol My Image Garden und dann auf Auswahlen (Choose).

Daraufhin wird My Image Garden beim Einlegen einer Bilder-CD in das Laufwerk gestartet.

»» Hinweis

* Die Bilder-CD wird im globalen Meni links im Fenster unter dem Computernamen angezeigt.
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Was ist My Image Garden?
» Funktionen von My Image Garden
« Verwenden von auf den Computer importierten Bildern
« Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos

» Starten von My Image Garden
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Funktionen von My Image Garden

My Image Garden ist eine Anwendung zum Verwenden von Fotos, die mit Digitalkameras aufgenommen
wurden, und von anderen Bildern, die auf lhrem Computer gespeichert sind.

Funktionen im Uberblick

Abrufen von Layout-Vorschldgen in My Image Garden
Automatisches Organisieren von Fotos

Einfaches Drucken von Fotos und Dokumenten
Drucken von persoénlichen Elementen

Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos
Einfaches Scannen von Fotos und Dokumenten
Korrigieren/Verbessern von Fotos

> Hinweis

L 2R 2 B B B R

+ Je nach Funktion stehen in My Image Garden unterschiedliche Dateiformate zur Verfligung. Weitere
Informationen hierzu finden Sie unter ,Dateiformate®.

* Wenn Sie OS X Mountain Lion v10.8.5 verwenden, andern Sie die Einstellungen fiir Mac OS vorher
wie erforderlich, um Bilder schnell in My Image Garden verwenden zu kénnen, die von einer
Digitalkamera, Bilder-CD oder anderen Medien importiert wurden. Weitere Informationen finden Sie
unter Verwenden von auf den Computer importierten Bildern.

Abrufen von Layout-Vorschlagen in My Image Garden

My Image Garden verwendet eine Technologie namens ,Image Assorting Technology®, die die folgenden
Funktionen bietet.

+ Eine Bildanalysefunktion, mit der Sie Bildgruppen anhand von erkannten Personen erstellen kénnen,
indem Gesichter auf Fotos erfasst werden, und die Bilder und Videos basierend auf Aufnahmedatum
und -uhrzeit automatisch in einem Kalender registriert.

» Eine Objektempfehlungsfunktion, die automatisch Layouts fur analysierte Bilder empfiehlt.

Mithilfe dieser Technologie kdnnen Sie ganz leicht verschiedene Elemente wie Collagen und Karten
erstellen und drucken.

= \erwenden der Elementempfehlungsfunktionen
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Automatisches Organisieren von Fotos

In My Image Garden analysierte Bilder werden in der Ansicht Nicht gespeicherte Personen
(Unregistered People) angezeigt oder in der Ansicht Personen (People) nach Personen gruppiert.
AuRerdem werden sie basierend auf Aufnahmedatum und -uhrzeit in der Ansicht Kalender (Calendar)
angezeigt. Registrieren Sie Personenprofile und Informationen zu Ereignissen, um eine grof3e Anzahl von
Bildern organisieren oder schnell nach bestimmten Bildern suchen zu kénnen.

= Registrieren von Personen
= Registrieren von Ereignissen

Drucken von Fotos und Dokumenten

Sie kdénnen lhre Lieblingsfotos auf einfache Weise in einer Vorschau anzeigen, bevor Sie sie drucken. Als
PDF-Dateien gespeicherte Dokumente kdnnen ebenfalls gedruckt werden.

= Drucken von Fotos und Dokumenten

Drucken von personlichen Elementen

Kombinieren Sie lhre Lieblingsfotos mithilfe voreingestellter Vorlagen, um persoénliche Objekte wie z. B.
Collagen und Karten zu drucken.

= Erstellen und Drucken von Objekten
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Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos

Wahlen Sie Ihre Lieblingsszenen aus Videos aus, um diese als Einzelbilder zu drucken.

= Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos

g s adaa

Fotos und Dokumente scannen

Scannen Sie Fotos und Dokumente einfach mit der automatischen Erkennung des Objekttyps.

= Fotos und Dokumente scannen

Korrigieren/Verbessern von Fotos

Korrigieren Sie rote Augen oder passen Sie die Helligkeit und den Kontrast von Bildern an.

74



= Korrigieren/Verbessern von Fotos

23> Hinweis

* My Image Garden verfugt Uber viele Methoden zum Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und
Videos. Weitere Informationen finden Sie unter ,Auswéhlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos".
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Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos

My Image Garden verfiigt Uber viele Fenster zum Auswahlen von Bildern, PDF-Dateien und Videos. Sie
kénnen Bilder, PDF-Dateien und Videos auswahlen, indem Sie auf die angezeigten Miniaturansichten
klicken. Um die ausgewahlten Dateien wird ein weil’er Rahmen angezeigt.

= Suchen anhand des Aufnahme- oder Erstelldatums (Ansicht Kalender (Calendar))

= Auswahlen von Dateien von registrierten Ereignissen (Ansicht Ereignis (Event))

= Auswahlen von Dateien von registrierten Personen (Ansicht Personen (People))

= Suchen nach Fotos mit bestimmten Personen (Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered

People))

= Auswahlen von in bestimmten Ordnern gespeicherten Dateien (Ordneransicht)

22 Wichtig

» Bei PDF-Dateien werden nur die mit My Image Garden oder |J Scan Utility/lJ Scan Utility Lite erstellten
PDF-Dateien unterstutzt. In anderen Anwendungen erstellte oder bearbeitete PDF-Dateien werden
nicht unterstutzt.

» Es kdnnen nicht Bilder und PDF-Dateien gleichzeitig gedruckt werden. Drucken Sie Bildern und PDF-
Dateien separat.

+ Um mehrere Dateien im selben Ordner gleichzeitig auszuwahlen, klicken Sie auf die Miniaturbilder der
Bilder, PDF-Dateien oder Videos, wahrend Sie die Befehls- oder Umschalttaste gedruckt halten. Sie
kénnen keine Bilder aus verschiedenen Ordnern oder Ansichten gleichzeitig auswahlen.

»» Hinweis

» Sie konnen auch Einzelbilder auswahlen, indem Sie diese aus Videos erfassen.
= Erfassen und Drucken von Einzelbildern aus Videos

» Sie kdnnen auch Bilder auswahlen, die aus dem Internet von Fotofreigabe-Websites heruntergeladen
wurden.

= Herunterladen von Bildern von Fotofreigabe-Websites

* Videos werden nur in den Formaten MOV und MP4 angezeigt, die mit Digitalkameras oder
Digitalcamcordern von Canon aufgezeichnet wurden.

Ansicht Kalender (Calendar) (Bilder, PDF-Dateien und Videos)

In Monat (Month View):

Wenn Sie auf Kalender (Calendar) klicken, wechselt die Ansicht zur Monatsansicht im Kalender
(Calendar), und fir jedes Datum wird das Miniaturbild eines der Bilder oder PDF-Dateien angezeigt,
die fir das Datum registriert wurden. Wenn Sie auf eine Miniaturansicht klicken, werden alle in dem
Datum enthaltenen Bilder, PDF-Dateien und Videos ausgewahit.
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»» Hinweis

+ Klicken Sie auf ein Datum, und wahlen Sie im MenU Bearbeiten (Edit) die Option Alles
auswahlen (Select All) aus, um alle Tage des Monats auszuwahlen.

In Tag (Day View):

Wenn Sie in der Monatsansicht der Ansicht Kalender (Calendar) auf Tag (Day View) klicken, wechselt
die Ansicht zum Kalender (Calendar) in der Tagesansicht, und die Bilder, PDF-Dateien und Videos
werden nach Datum als Miniaturansichten anzeigt.

[ =g | Carenn My brnge Garcen
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»» Hinweis

« Klicken Sie auf die Miniaturansicht eines Bilds oder einer PDF-Datei, und wahlen Sie im Menu

Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswéhlen (Select All) aus, um alle Bilder, PDF-Dateien und
Videos fir das Datum auszuwahlen.

Ansicht Ereignis (Event) (Bilder, PDF-Dateien und Videos)

Wenn Sie auf Ereignis (Event) klicken, andert sich die Ansicht in Ereignis (Event) und die registrierten
Ereignisse mit den jeweiligen Bildern werden als Miniaturansichten angezeigt. Wenn Sie auf eine
Miniaturansicht klicken, werden alle Bilder fiir dieses Ereignis ausgewahlt.

ent {Trave
ent (Elrthday)

»» Hinweis

» Wabhlen Sie im Meni Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswéahlen (Select All) aus, um alle
Ereignisse auszuwahlen.

In der erweiterten Anzeige:

Wenn Sie auf einen Namen eines Ereignisses unter Ereignis (Event) klicken oder auf ein Ereignis in

der Ansicht Ereignis (Event) doppelklicken, werden Bilder, PDF-Dateien und Videos mit diesem
Ereignis als Miniaturbilder angezeigt.
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»» Hinweis

» Wenn Sie auf eine Ereignisbeschriftung im Kalender in der Monatsansicht doppelklicken, werden
Bilder, PDF-Dateien und Videos mit diesem Ereignis ebenfalls als Miniaturbilder angezeigt.

» Wahlen Sie im Menu Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswahlen (Select All) aus, um alle
Bilder, PDF-Dateien und Videos auszuwahlen.

Ansicht Personen (People) (Bilder)

Wenn Sie auf Personen (People) klicken, wechselt die Ansicht zu Personen (People), und es werden
die Miniaturbilder von Bildern der registrierten Personen angezeigt. Wenn Sie auf eine Miniaturansicht
klicken, werden alle Bilder flir die Person ausgewabhilt.
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»» Hinweis

* Wahlen Sie im Menu Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswahlen (Select All) aus, um alle
Personen auszuwahlen.

In der erweiterten Anzeige:

Wenn Sie auf einen Namen unter Personen (People) klicken oder auf eine Person in der Ansicht
Personen (People) doppelklicken, wechselt die Ansicht zur erweiterten Anzeige von Personen
(People), und es werden die Miniaturbilder von fir die Person registrierten Bildern angezeigt.

Form 41

T
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»» Hinweis

» Wahlen Sie im Menl Bearbeiten (Edit) die Option Alles auswéhlen (Select All) aus, um alle
Bilder auszuwahlen.

Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) (Bilder)

Wenn Sie auf Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) klicken, wechselt die Ansicht zu
Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People), und es werden die Miniaturbilder von Bildern
angezeigt, die bei der Bildanalyse erkannt wurden.

[ N=N T My Irage Gandsn

»>» Hinweis

+ Klicken Sie auf ein kleineres Miniaturbild, um alle Bilder auszuwahlen, die automatisch als zur
gleichen Person gehorig organisiert wurden.

* Klicken Sie auf ein Miniaturbild und wahlen Sie im Meni Bearbeiten (Edit) die Option Alles
auswahlen (Select All) aus, um alle Bilder auszuwahlen, die automatisch als die derselben Person
erkannt wurden.

+ Bei der Bildanalyse wird Identifizieren von Personen (Identifying people) unter Nicht
gespeicherte Personen (Unregistered People) im globalen Meni links im Fenster angezeigt.

Ordneransicht (Bilder, PDF-Dateien und Videos)

Wenn Sie in der Ordnerstruktur einen Order auswahlen, werden Miniaturbilder von Bildern, PDF-Dateien
und Videos im Ordner angezeigt.
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Starten von My Image Garden

My Image Garden kann auf die folgenden Weisen gestartet werden.

+ Klicken Sie im Quick Menu auf (Starten Sie My Image Garden)

» Wahlen Sie im Meni Gehe zu (Go) des Finder die Option Anwendungen (Applications), und
doppelklicken Sie dann auf das Symbol Canon Utilities > My Image Garden > My Image Garden.

[ X=X ] o iy berage Carden

»» Hinweis

* My Image Garden analysiert die Bilder in den registrierten Ordnern und zeigt sie in der Ansicht
Kalender (Calendar), der Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) oder der
Ansicht Personen (People) an oder verwendet sie als empfohlene Layouts in Image Display.

Ordner kénnen auf dem Bildschirm registriert werden, der beim ersten Starten von My Image Garden
angezeigt wird, oder im Dialogfenster Voreinstellungen (Preferences). StandardmaRig ist der Ordner
"Bilder" ausgewahlt.

+ Informationen zum Andern der fiir die Bildanalyse vorgesehenen Ordner finden Sie unter der
Registerkarte Einstellungen fir die Bildanalyse (Image Analysis Settings).
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Drucken
» Drucken von Fotos und Dokumenten
» Erstellen und Drucken von Objekten

@« Drucken von Fotos in verschiedenen Layouts
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Drucken von Fotos und Dokumenten

Drucken Sie Ihre Lieblingsfotos auf einfache Weise.

Dokumente (PDF-Dateien), die in My Image Garden erstellt wurden, kdnnen ebenfalls gedruckt werden.

= f.n g Gy, g )
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1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Starten Sie My Image Garden.

3. Klicken Sie im Anleitungsmenii (Guide Menu)-Bildschirm auf Fotodruck (Photo Print).

Guide Manu

Organiza Files

PREMIUM

Contants

4. Wahlen Sie die Bilder oder PDF-Dateien aus, die Sie drucken mochten.

5. Klicken Sie auf Drucken (Print).
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Das Dialogfenster ,,Drucken” wird angezeigt.

»» Hinweis

* Der Bildschirm zeigt das Drucken aus der Ordneransicht.

. Legen Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare wie erforderlich fest.

E Loecily tha rumbaer af coples for each phaota

Total Number of Copies: 7

»» Hinweis

» Nahere Informationen zum Dialogfenster ,Drucken® finden Sie unter ,Dialog ,Drucken (Fotos und
Dokumente)“.
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7. Legen Sie das zu bedruckende Papier ein.

8. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Das Dialogfenster "Drucken" wird angezeigt.

9. Geben Sie den Drucker und das zu verwendende Papier an sowie weitere Einstellungen.

»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Dialogfenster ,Drucken® finden Sie in der Hilfe zu Mac OS.

10. Klicken Sie auf Drucken (Print).
22 Wichtig

» Wenn Sie gleichzeitig mehrere Bilder mit hoher Auflésung drucken, wird der Druckvorgang
moglicherweise auf halbem Wege abgebrochen.

» Wenn Sie ein Layout mit Rand auswéhlen, kdnnen die Rénder rechts und links bzw. oben und
unten unterschiedlich sein.

»» Hinweis

+ Korrigieren oder verbessern Sie Bilder vor dem Drucken nach Bedarf.

= Korrigieren/Verbessern von Fotos
= \/erbessern von Fotos mit Spezialfiltern

» Farben kdnnen mit der Zeit verblassen, wenn das bedruckte Papier fir einen langeren Zeitraum liegen
bleibt.
Nach dem Druckvorgang empfiehlt es sich, das Papier ausreichend trocknen zu lassen und es in
Innenraumen bei Raumtemperatur und normaler Luftfeuchtigkeit aufzubewahren bzw. auszustellen;
dabei sollten hohe Temperaturen, hohe Luftfeuchtigkeit und direktes Sonnenlicht vermieden werden.
Um einen direkten Kontakt mit Luft zu vermeiden, sollten Sie das Papier in einem Album, einer
Plastikhille, einem Fotorahmen oder einem anderen Behalter aufbewahren.
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Drucken von Datentrageretiketten (CD/DVD/BD)

Erstellen Sie mit Ihren Lieblingsfotos personliche Datentrageretiketten (CD/DVD/BD).

23» Hinweis

» Diese Funktion ist nur fir unterstitzte Modelle verfiigbar.

22> Wichtig

+ Betatigen Sie das CD-Fach erst, wenn Sie zum Einlegen eines bedruckbaren Datentragers aufgefordert
werden. Es darf kein bedruckbarer Datentrager eingelegt werden, wahrend der Drucker arbeitet.
Ansonsten kann der Drucker beschadigt werden.

* Informationen zum Einsetzen oder Entfernen des CD-Fachs finden Sie auf der Seite ,Einlegen eines
bedruckbaren Datentragers®, indem Sie von der obersten Seite im Online-Handbuch fur Ihr Modell aus
danach suchen.

1. Starten Sie My Image Garden.

2. Klicken Sie im Anleitungsmenii (Guide Menu)-Bildschirm auf Datentréageretikett (Disc
Label).
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Guide Manu

Praats Print

Organiza Files

Scan

FREMIUM
Contants

Das Dialogfenster Design und Papier wahlen (Set Design and Paper) wird angezeigt.

. Geben Sie Einstellungen wie Design und Papierformat (Paper Size) an und klicken Sie
dann auf OK.

Lot Deslgn and Paper

An tem based on the selected design will appear as a recommendation.

Deesign List

P
ARCERGI NN eatinteisi gl
b -

O

Standard 4 Standard 5 Standard & Standard 7

Paper fize Not set

Qrdentak

E Display recommendation

Das Datentrageretikett (CD/DVD/BD) wird im Objekt-Bearbeitungsbildschirm angezeigt.
2> Hinweis

» Das Layout wird in Abhangigkeit von den Fotoinformationen oder Analyseergebnissen des
gewahlten Bilds mdglicherweise nicht wie gewtiinscht aussehen.
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4. Wahlen Sie das/die Bild(er), das/die Sie fur ein Datentrageretikett (CD/DVD/BD) verwenden
mdchten, in Bild hinzufiigen (Add Image) aus.

Das/die Bild(er) wird/werden im Materialienbereich angezeigt.

5. Ziehen Sie ein Bild in den Materialbereich und lassen Sie es im Layoutrahmen lhres
Objekts los.

Wenn Sie ein Bild in einen Layoutrahmen verschieben, wird auf dem Bild ein Kreuzsymbol angezeigt.

& 08 Carean My v Garden
& or Open Ibe

&% Laks

£ Mew Disc Label (1)

New Disc Label (1)

wdlar
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»» Hinweis

* Wenn Sie den Druckbereich andern méchten, rufen Sie das Dialogfenster Erweiterte
Einstellungen (Advanced Settings) auf, das durch Klicken auf Erweitert... (Advanced...) im
unteren Bereich des Bildschirms geoffnet wird. Falls Erweitert... (Advanced...) nicht angezeigt

wird, klicken Sie auf[: (nach rechts blattern).

» Wenn im globalen Meni links im Fenster Identifizieren von Personen (ldentifying people) unter
Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) angezeigt wird, entspricht das Ergebnis
mdglicherweise nicht den Erwartungen, da fir Bilder, deren Analyse noch nicht abgeschlossen
wurde, keine automatische Platzierung vorgenommen werden kann.

+ Informationen zum Austauschen automatisch platzierter Bilder finden Sie unter Einfligen von
Bildern.

7. Klicken Sie unten rechts im Fenster auf Drucken (Print).

Eine Meldung wird angezeigt.

8. Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfenster "Drucken" wird angezeigt.

9. Geben Sie den Drucker und das zu verwendende Papier an, sowie die Anzahl der zu
druckenden Kopien und weitere Einstellungen.

22 Wichtig

» Wenn Sie den Drucker im Dialogfeld "Drucken" andern, wird eine Meldung angezeigt und der
Druckvorgang abgebrochen.

»» Hinweis

* Weitere Informationen zum Dialogfenster ,Drucken” finden Sie in der Hilfe zu Mac OS.

10. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Setzen Sie das CD-Fach ein, wenn ein entsprechende Meldung angezeigt wird.

Starting disc label printing. 1. Open the
oparatien panel and remove the disc tray. 2.

e Insert the disc tray with a printable disc inte
the dise tray guide, 3. Selecting [OK] on the
prinvter will start printing.

T

»» Hinweis

» Der angezeigte Bildschirm kann je nach Modell variieren.

Verwandtes Thema

= Elementbearbeitungsbildschirm
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Erstellen und Drucken von Objekten

Sie kdnnen mit Ihren Lieblingsfotos einfach persénliche Objekte erstellen und drucken.

Wahlen Sie in der Ansicht Kalender (Calendar), Ereignis (Event), Personen (People), Nicht
gespeicherte Personen (Unregistered People) oder in der Ordneransicht ein Bild aus, und klicken Sie
anschlieBend unten im Fenster auf Neues Kunstwerk (New Art), um das zu erstellende Objekt
auszuwahlen.

» Hinweis

+ Sie kdnnen auch Bilder einfiigen, indem Sie Typ und Design lhres Objekts in der Ansicht Elemente
erstellen oder 6ffnen (Create or Open Items) auswahlen.

Sie kdnnen z. B. die folgenden Objekte erstellen und drucken.

Drucken von Fotos in verschiedenen Layouts

Sie kdnnen lhre Lieblingsfotos mit Datum oder verschiedenen Layouts drucken.

Drucken von Collagen

Sie kénnen Collagen mithilfe lhrer Lieblingsfotos erstellen und drucken.

Drucken von Karten

Sie kénnen mit lhren Lieblingsfotos Karten fir Jubilden und Jahrestage erstellen und drucken.
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Drucken von Kalendern

Sie kénnen mit unvergesslichen Fotos personliche Kalender erstellen und drucken.

Drucken von Etiketten

Sie kdnnen mit Ihren Lieblingsfotos personliche Etiketten erstellen, indem Sie diese auf Etikettenbégen

drucken.

Drucken im Filmlayout

Sie kénnen lhre Lieblingsfotos mit einem Layout drucken, das an einen Film oder ein Theater erinnert.
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Drucken von Fotos in verschiedenen Layouts

Sie kdnnen lhre Lieblingsfotos mit Datum oder verschiedenen Layouts drucken.

1. Starten Sie My Image Garden.

2. Klicken Sie auf Foto-Layout (Photo Layout) im Anleitungsmenii (Guide Menu)-
Bildschirm.

Gulda Manu

L]

Prata Print

Organiza Files

PREMIUM

Contants

Das Dialogfenster Design und Papier wahlen (Set Design and Paper) wird angezeigt.

3. Geben Sie Einstellungen wie Design und Papierformat (Paper Size) an und klicken Sie
dann auf OK.
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Lot Deslgn and Papar

An ltem based on the selected design will appear as a recommendation.

Barderless Half 2 Bordered (ul) Bordered (h2) Bordered (k)

Paper Size Mot set

Qrkentakian;

E Displey recommendaion

Cancel

Das ausgewahlte Design wird im Objekt-Bearbeitungsbildschirm angezeigt.

»» Hinweis

» Das Layout wird in Abhangigkeit von den Fotoinformationen oder Analyseergebnissen des
gewahlten Bilds mdglicherweise nicht wie gewlinscht aussehen.

4. Wahlen Sie das/die Bild(er), das/die Sie drucken mdchten, in Bild hinzufiigen (Add
Image) aus.

Das/die Bild(er) wird/werden im Materialienbereich angezeigt.

5. Ziehen Sie ein Bild in den Materialbereich und lassen Sie es im Layoutrahmen lhres
Objekts los.

Wenn Sie ein Bild in einen Layoutrahmen verschieben, wird auf dem Bild ein Kreuzsymbol angezeigt.
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> Hinweis

* Wenn im globalen Men links im Fenster Identifizieren von Personen (Identifying people) unter
Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) angezeigt wird, entspricht das Ergebnis
mdglicherweise nicht den Erwartungen, da fir Bilder, deren Analyse noch nicht abgeschlossen
wurde, keine automatische Platzierung vorgenommen werden kann.

* Informationen zum Austauschen automatisch platzierter Bilder finden Sie unter Einfiigen von
Bildern.
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7. Flugen Sie das gewunschte Datum hinzu.

Wahlen Sie das Bild aus, dem das Datum hinzugefligt werden soll, um das Bildbearbeitungstool
anzuzeigen. Klicken Sie auf Datum hinzufiigen (Add date), um ein Kontrollkastchen zu platzieren. Das
Datum wird dem Bild hinzugefugt.

Add date

»» Hinweis

+ Im Dialogfenster Erweiterte Einstellungen (Advanced Settings), das beim Klicken auf Erweitert...
(Advanced...) unten auf dem Bildschirm angezeigt wird, kdnnen Sie erweiterte Einstellungen am
Text des zu druckenden Datums vornehmen oder das Drucken des Datums fiir alle Bilder
einstellen. Wenn ein Passfoto-Design verwendet wird, kdnnen Sie fiir alle Rahmen auf der Seite
dasselbe Bild hinzufligen oder Winkel und Grofe eines Bilds fiir alle Kopien des gleichen Bilds
innerhalb der Seite Ubernehmen. Falls Erweitert... (Advanced...) nicht angezeigt wird, klicken Sie

auf[] (nach rechts blattern).

8. Klicken Sie unten rechts im Fenster auf Drucken (Print).

Eine Meldung wird angezeigt.

9. Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfenster "Drucken" wird angezeigt.

10. Geben Sie den Drucker und das zu verwendende Papier an, sowie die Anzahl der zu
druckenden Kopien und weitere Einstellungen.

»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Dialogfenster ,Drucken® finden Sie in der Hilfe zu Mac OS.

11. Klicken Sie auf Drucken (Print).

Verwandtes Thema

= Elementbearbeitungsbildschirm
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Verwenden verschiedener Funktionen
» Fotos und Dokumente scannen
@« Fotos scannen

@« Dokumente scannen

¥

Bearbeiten von Objekten
« Einstellen von Design und Hauptpersonen

« EinfGgen von Bildern

¥

Korrigieren/Verbessern von Fotos

¥

Beschneiden von Fotos

¥

Erstellen/Bearbeiten von PDF-Dateien

¥

Extrahieren von Text aus Bildern (OCR-Funktion)
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Fotos und Dokumente scannen

Verwenden Sie My Image Garden, um Fotos, Dokumente und andere Objekte ganz einfach zu scannen.

= Fotos scannen
= Dokumente scannen

= Scannen mit bevorzugten Einstellungen
= Beschneiden gescannter Bilder

»» Hinweis

+ Klicken Sie in der Ansicht Scannen (Scan) auf Zusammenfiig. (Stitch), um die linke und rechte Halfte
eines Elements zu scannen, das grofier ist als die Auflageflache, und die beiden gescannten Bilder in
einem Bild zu verbinden. Weitere Informationen finden Sie auf der Seite ,,Objekte scannen, die gréer
als die Auflageflache sind (Bild zusammenfligen)“, indem Sie von der obersten Seite im Online-
Handbuch fur Ihr Modell aus danach suchen.

+ Klicken Sie in der Ansicht Scannen (Scan) auf Treiber (Driver), um den Scanner-Treiber zu starten
und zu scannen, indem Sie das Ausgabeformat, Bildkorrekturen und weitere Einstellungen auswahlen.
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Fotos scannen

Sie kdnnen einen Scanvorgang mit Einstellungen durchflihren, die fiir Fotos geeignet sind.

1. Legen Sie das Objekt auf die Auflageflache.
»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Platzieren von Objekten finden Sie in der Hilfe zu Mac OS.

2. Starten Sie My Image Garden.

3. Klicken Sie auf Scannen (Scan) im Anleitungsmeni (Guide Menu)-Bildschirm.

Gulde Manu

]

Prata Print

Organiza Files

PREMIUM

Contants

Fd Doty

Die Ansicht wechselt zu Scannen (Scan).

»» Hinweis

*» Durch Klicken auf Scannen (Scan) im Globalen Menu auf dem Hauptbildschirm wird auch die
Ansicht zu Scannen (Scan) gewechselt.

4. Klicken Sie auf Foto (Photo).
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Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das Bild als Miniaturansicht angezeigt.

L] L) ez My bt Gardbn
or Gipen ltems

> Hinweis

+ Sie kdnnen das ausgewahlte Bild um 90 Grad im Uhrzeigersinn drehen, indem Sie auf Drehen
(Rotate) klicken.
+ Sie kdnnen Fotos beschneiden.
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= Beschneiden gescannter Bilder
+ Klicken Sie auf Speichern (Save), um gedrehte oder beschnittene gescannte Bilder zu speichern.
= Dialogfenster Speichern (Ansicht Scannen)

* Legen Sie den Speicherort flr gescannte Bilder auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen
(Advanced Settings) im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) fest, indem Sie
Voreinstellungen... (Preferences...) im Meni My Image Garden auswahlen. Informationen zu
den Einstellungsverfahren finden Sie in der "Registerkarte Erweiterte Einstellungen (Advanced
Settings)".

»» Hinweis

+ Sie kdnnen die gescannten Bilder auch drucken. Klicken Sie zum Anzeigen des Dialogfensters
,orucken“ bei gedrickter Ctrl-Taste auf ein Miniaturbild, und wahlen Sie im angezeigten MenU die
Option Drucken... (Print...). Wahlen Sie den Drucker und das zu verwendende Papier aus, und klicken
Sie dann auf Drucken (Print).

Verwandtes Thema

= Ansicht Scannen
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Dokumente scannen

Sie kdnnen einen Scanvorgang mit Einstellungen durchfiihren, die fir Dokumente geeignet sind.

1. Legen Sie das Objekt auf die Auflageflache oder in den ADF (automatischer
Dokumenteneinzug).

»» Hinweis

» Weitere Informationen zum Platzieren der Elemente finden Sie in der Hilfe zu Mac OS.

» Weitere Informationen zum Platzieren von Objekten auf dem ADF finden Sie auf der Seite
,Objekte platzieren (beim Scannen tiber den Computer)®, indem Sie von der obersten Seite im
Online-Handbuch fir Ihr Modell aus danach suchen.

2. Starten Sie My Image Garden.

3. Klicken Sie auf Scannen (Scan) im Anleitungsmenu (Guide Menu)-Bildschirm.

Guide Manu

Stickors

Organiza Files

FREMIUM
Contants

Die Ansicht wechselt zu Scannen (Scan).

»» Hinweis

* Durch Klicken auf Scannen (Scan) im Globalen Menl auf dem Hauptbildschirm wird auch die
Ansicht zu Scannen (Scan) gewechselt.

4. Klicken Sie auf Dokument (Document).
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Der Scan-Vorgang wird gestartet.

»» Hinweis

+ Klicken Sie auf Abbrechen (Cancel), um den Scanvorgang abzubrechen.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird das Bild als Miniaturansicht angezeigt.

L] 2 ez My Irab(ed Cardbsn

> Hinweis

* Klicken Sie auf Speichern (Save), um die gescannten Bilder zu speichern.

= Dialogfenster Speichern (Ansicht Scannen)
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* Legen Sie den Speicherort flr gescannte Bilder auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen
(Advanced Settings) im Dialogfeld Voreinstellungen (Preferences) fest, indem Sie
Voreinstellungen... (Preferences...) im Meni My Image Garden auswahlen. Informationen zu
den Einstellungsverfahren finden Sie in der "Registerkarte Erweiterte Einstellungen (Advanced
Settings)".

»» Hinweis

+ Sie kdnnen die gescannten Bilder auch drucken. Klicken Sie zum Anzeigen des Dialogfensters
,orucken“ bei gedrickter Ctrl-Taste auf ein Miniaturbild, und wahlen Sie im angezeigten MenU die
Option Drucken... (Print...). Wahlen Sie den Drucker und das zu verwendende Papier aus, und klicken
Sie dann auf Drucken (Print).

Verwandtes Thema

= Ansicht Scannen
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Korrigieren/Verbessern von Fotos

Sie kdnnen rote Augen korrigieren oder die Helligkeit und den Kontrast von Bildern anpassen.

Wahlen Sie im Bearbeitungsbereich des Objekt-Bearbeitungsbildschirms, der Ansicht Kalender (Calendar)
fur Tag (Day View), der erweiterten Anzeige fur die Ansicht Ereignis (Event), der erweiterten Anzeige fur
die Ansicht Personen (People), der Ansicht Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People) oder
der Ordneransicht ein oder mehrere Bilder aus, und klicken Sie im unteren rechten Bereich des Bildschirms
auf Korrigieren/Verbessern (Correct/Enhance), um das Fenster Bilder korrigieren/verbessern (Correct/
Enhance Images) anzuzeigen. Im Fenster Bilder korrigieren/verbessern (Correct/Enhance Images)
koénnen Sie die im Folgenden aufgefihrten Korrekturen und Verbesserungen vornehmen.

23 Wichtig

+ Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn eine PDF-Datei ausgewahlt wurde.
+ Korrektur/Verbesserung steht in Abhangigkeit von der Bildgrée méglicherweise aufgrund von
unzureichendem Speicher nicht zur Verfigung.

Automatische Fotokorrektur

Sie kdbnnen anhand der Analyse des aufgenommenen Motivs automatisch fir das Foto geeignete
Korrekturen Ubernehmen.

= Automatische Fotokorrektur verwenden

Rote-Augen-Korrektur

Mit dieser Funktion kdnnen Sie rote Augen verringern, die durch Einsatz eines Blitzes beim Fotografieren
hervorgerufen wurden.

= Rote-Augen-Korrektur verwenden

#-

Aufhellung des Gesichts

Dunkle Gesichter, die durch einen hellen Hintergrund hervorgerufen werden, kénnen aufgehellt werden.

= Aufhellung des Gesichts verwenden
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Scharfung des Gesichts

Mit dieser Funktion kénnen Sie unscharfe Gesichter korrigieren.

= Scharfung des Gesichts verwenden

Digitale Gesichtsglattung

Mit dieser Funktion kénnen Sie durch Reduzieren von Unregelmafigkeiten und Falten das Aussehen der
Haut verbessern.

= Digitale Gesichtsglattung verwenden
[y

Flecken-Entferner

Mit dieser Funktion kénnen Flecken abgeschwéacht werden.

= Flecken-Entferner verwenden
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Bildanpassung

Sie konnen die Helligkeit und den Kontrast anpassen oder das gesamte Bild scharfer darstellen, usw.

AuBerdem kdnnen Sie den Umriss von Objekten etwas in die Unschéarfe ziehen oder die Grundfarbe
entfernen.

= Anpassen von Bildern

Beschneiden

Sie kdnnen den Bereich auswahlen, den Sie beibehalten méchten. Die Ubrigen Bildbereiche werden
verworfen.

= Beschneiden von Fotos

7 -

Verwandtes Thema

= Fenster Bilder korrigieren/verbessern
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Beschneiden von Fotos

Beim Beschneiden wahlen Sie den Bildbereich aus, den Sie beibehalten méchten. Die tbrigen Bildbereiche
werden verworfen.

-

¥
od "~

2> Wichtig

* Bei der Verwendung von PREMIUM-Inhalten steht diese Funktion moglicherweise nicht zur Verfligung.
* Bilder kdnnen beim Bearbeiten von Objekten nicht beschnitten werden.

1. Wahlen Sie die Bilder aus, die Sie beschneiden mochten.

2. Klicken Sie unten im Fenster auf Korrigieren/Verbessern (Correct/Enhance).

Das Fenster Bilder korrigieren/verbessern (Correct/Enhance Images) wird gedffnet.
®C8

Correct/Enhanco Enages
|- Manual |;.!—.| = b

ALn Poio Fie

Eait

3. Klicken Sie auf (Beschneiden).

Das Fenster Beschneiden (Crop) wird gedffnet.

. Ziehen Sie zum Festlegen des zu beschneidenden Bereichs die weillen Quadrate an die
gewinschten Positionen im Bild, und klicken Sie anschlief’end auf OK.
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»» Hinweis

« Klicken Sie auf Ausgewahltes Bild zuriicksetzen (Reset Selected Image) im Fenster Bilder
korrigieren/verbessern (Correct/Enhance Images), um alle Verbesserungen riickgangig zu
machen.

Verwandtes Thema

= Fenster Beschneiden
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Erstellen/Bearbeiten von PDF-Dateien

Sie aus auf einem Computer gespeicherten Bildern PDF-Dateien erstellen. Sie konnen den erstellten PDF-
Dateien zudem Seiten hinzufligen oder diese |6schen und neu anordnen.

22 Wichtig

 Sie konnen bis zu 99 Seiten einer PDF-Datei auf einmal erstellen oder bearbeiten.
» Bei PDF-Dateien werden nur die mit My Image Garden oder IJ Scan Utility/lJ Scan Utility Lite erstellten

PDF-Dateien unterstutzt. In anderen Anwendungen erstellte oder bearbeitete PDF-Dateien werden
nicht unterstutzt.

»» Hinweis

* Es kdnnen die Dateiformate PDF, JPEG, TIFF und PNG ausgewahlt werden.

1. Wahlen Sie die Bilder, mit denen eine PDF-Datei erstellt werden soll, oder die zu
bearbeitende PDF-Datei aus.

2> Wichtig

» Sie konnen Bilder, deren Pixelanzahl in vertikaler oder horizontaler Richtung 10501 oder mehr
betragt, nicht verwenden.

2. Klicken Sie unten im Fenster auf PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File).

Die Ansicht wechselt zu PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File).

L)
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3. Flugen Sie nach Bedarf Seiten hinzu oder I6schen Sie Seiten.
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Hinzufiigen von vorhandenen Bildern oder PDF-Dateien:

Klicken Sie unten im Fenster auf Seite hinzufiigen (Add Page). Nachdem das Dialogfenster Offnen
(Open) angezeigt wird, wahlen Sie die hinzuzufigenden Bilder oder PDF-Dateien aus, und klicken Sie
auf Offnen (Open).

Loschen von Seiten:

Wahlen Sie die Bilder aus, und klicken Sie anschliefsend unten im Fenster auf Seite I6schen (Delete
Page).
4. Andern Sie nach Bedarf die Seitenreihenfolge.

Sie kdnnen die Reihenfolge der Seiten andern, indem Sie auf eine Seite klicken und anschlie3end unten
links im Fenster Zur ersten wechseln (Move to First), Nach oben (Move Up), Nach unten (Move
Down) oder Zur letzten wechseln (Move to Last) verwenden.

Sie kdnnen die Reihenfolge der Seiten auch per Drag&Drop andern, indem Sie diese an die gewilinschte
Position ziehen.

5. Klicken Sie auf Speichern (Save) oder Alle sp. (Save All).

Ausschlieliches Speichern der ausgewihlten Seite(n):

Klicken Sie auf Speichern (Save), um das Dialogfenster Speichern (Save) anzuzeigen.
Speichern aller Seiten:

Klicken Sie auf Alle sp. (Save All), um das Dialogfenster Speichern (Save) anzuzeigen.

6. Legen Sie die Speichereinstellungen fest.

= Dialogfenster Speichern (Ansicht PDF erst./ bearbeiten)

7. Klicken Sie auf Speichern (Save).

Die PDF-Dateien werden gespeichert, und die Ansicht PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File)
wird erneut angezeigt.

8. Klicken Sie auf SchlieBen (Close).

Die Ansicht PDF erst./ bearbeiten (Create/Edit PDF File) wird geschlossen.

Die Markierung (PDF) wird oben links in den Miniaturen der gespeicherten PDF-Dateien angezeigt.

Verwandtes Thema

= Ansicht PDF erst./ bearbeiten
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Extrahieren von Text aus Bildern (OCR-Funktion)
Scannen Sie Text in Bildern, und zeigen Sie ihn in TextEdit (in Mac OS-enthalten) an.

2> Wichtig

» PDF-Dateien kdnnen nicht in Text konvertiert werden.
+ Je nach GroRe des ausgewahlten Bilds ist die Textkonvertierung moglicherweise nicht verfligbar.

1. Zeigen Sie das Bild an, das in Text konvertiert werden soll.

2. Klicken Sie bei gedrickter Ctrl-Taste auf das Bild, das in Text umgewandelt werden soll,
und klicken Sie im angezeigten Menu auf OCR.

Pty
Select A
Soat By

Ridrezh
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Comestinnants

TextEdit von Mac OS wird gestartet, und es wird editierbarer Text angezeigt.

»» Hinweis

» Es kann nur Text in den Sprachen, die im Dialogfenster Voreinstellungen (Preferences) auf der
Registerkarte Erweiterte Einstellungen (Advanced Settings) ausgewahlt werden kénnen, in
TextEdit von Mac OS extrahiert werden. Klicken Sie auf der Registerkarte Erweiterte
Einstellungen (Advanced Settings) auf Einstellungen... (Settings...), und geben Sie die Sprache
entsprechend der Sprache des zu scannenden Dokuments an.

Wenn Sie mehrere Dokumente scannen, konnen Sie den extrahierten Text in einer Datei
sammeln.

» Der Text, der in TextEdit von Mac OS angezeigt wird, dient nur der Orientierung. Text im Bild der
folgenden Dokumentarten wird méglicherweise nicht ordnungsgemaf erkannt:

+ Dokumente mit Text, dessen Schriftgrof3e (bei 300 dpi) auRerhalb des Bereichs von 8 bis 40
Punkt liegt
» Schrag liegende Dokumente
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Dokumente, die falsch herum platziert wurden, oder Dokumente mit falsch ausgerichtetem
Text (verdrehten Zeichen)

Dokumente, die spezielle Schriftarten, Effekte, Kursiv- oder handschriftlichen Text enthalten
Dokumente mit schmalem Zeilenabstand

Dokumente mit Farben im Hintergrund von Text

Dokumente mit Text in mehreren Sprachen
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Fehlersuche

Wie kann ich die Einstellungen von My Image Garden andern?

Sie kénnen die Einstellungen von My Image Garden im Dialogfenster Voreinstellungen (Preferences)
andern.

Es werden keine Bilder angezeigt

Die Bildanalyse wird unmittelbar nach der Installation ausgefiihrt. Daher werden Bilder moglicherweise
nicht in den Ansichten Kalender (Calendar) oder Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People)
angezeigt, bis die Bildanalyse abgeschlossen wurde.

»» Hinweis

» Bei der Bildanalyse wird Identifizieren von Personen (ldentifying people) unter Nicht
gespeicherte Personen (Unregistered People) im globalen Men links im Fenster angezeigt.

Um Bilder in den Ansichten Kalender (Calendar), Nicht gespeicherte Personen (Unregistered People)
oder Personen (People) anzuzeigen oder die Elementempfehlungsfunktion zu verwenden, muss fiir die
Ordner, in denen die Bilder gespeichert sind, eine Bildanalyse ausgefiihrt werden. Stellen Sie sicher, dass
die Ordner, in denen die Bilder gespeichert sind, auf der Registerkarte Einstellungen fir die Bildanalyse
(Image Analysis Settings) des Dialogfensters Voreinstellungen (Preferences) fir die Bildanalyse
vorgesehen sind.

Fehler der Bildanalyse (Gesichtserkennung)

Passen Sie die Gesichtserkennungsrate und andere Einstellungen auf der Registerkarte Einstellungen fiir
die Bildanalyse (Image Analysis Settings) des Dialogfensters Voreinstellungen (Preferences) an.

Es kann nicht ordnungsgemaR gescannt werden
Weitere Informationen finden Sie auf der Seite ,Probleme beim Scannen®, indem Sie von der obersten

Seite im Online-Handbuch fiir hr Modell aus danach suchen.

PREMIUM-Inhalte konnen nicht verwendet werden

Weitere Informationen finden Sie unter "PREMIUM-Inhalte kbnnen nicht verwendet werden".
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